. 1
Dreizehnte Szene. 3

Vorige. Georg (von mehreren Gesellen geha.lten).

Ein Geselle. Hier, Meister, bringen wir ei- Georg. Mit keinem Auge.
nen Widerspenstigen, er wollte durchaus

- . Stadinger. Sie miiften doch zum Kuckuck
nicht mit.

ldngst hier sein!— Na, werden wieder
viel anzuputzen haben. Jetzt, Georg,
mach keine Umstande, sing uns was! Es
Stadinger. Deine Krankheit kenne ich, soll muf dir aber nicht unange-
ich dir etwa ein Rezept verschreiben?
—Frisch, sing uns ein Lied, da wird dir
besser werden! Stadinger (irgerlich). Da3 dich— (geht nach
dem Hintergrunde.)

Georg. Nehmt’s nicht iibel, Meister, aber es
war mir so ibel zumute.

Georg. Meister!

Georg. Mir wir's ums Singen!

Stadinger. Georg, mach mich nicht bos! Georg (fiir sich). Ich will singen, damit nie-
Ja so— hast du meine Tochter mit der mand den Berg verldBt, denn jetzt wird
Alten nicht gesehen? der Witz unten losgehen.

NO 9. Lied und Chor.

(Str,, F1., Ob., Klar. Fag. 2 Hérner)
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War einst ein jun-ger Spring- ins - feld, der wollt auf Rei-sen gehn,
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Stadinger. Nun mdcht ich aber doch ernst-
lich wissen, wo mein Madadel bleibt. Ja_
weil ich grade von ihr rede, ihr Freunde,
da muB ich euch einen SpaB erzihlen.
Heut kommt ein nidrrischer Kauz, ein

schwibischer Ritter, in mein Haus und will
mit Gewalt meine Tochter verheiraten.
Erst wollte er ihr den Konrad geben,dann
sollte Georg sie haben, und ich stehe nach
nicht dafiir, daB, ehe es Abend wird —

Vierzehnte Szene.
Die Vorigen. Adelhof.

Adelhof (auser Atem).Guten Tag, Leutchen, laBt
euch nicht stdren.

Stadinger. Da ist er!

Adelhof (zu Stadinger). Alter Freund, nur ein
paar Worte, denn ich muB gleich wieder
fort: Der Georg darf auf keinen Fall Eu-
re Tochter heiraten, denn—

Stadinger (1acht). Hab ich’s nicht gesagt?
Alle (1achen).

Adelhof. Der Georg steckt mit dem Ritter
Liebenau unter einer Decke.

Stadinger und Georg. Was ist das?

Georg. Welche Verleumdung! Meister— und
Ihr k6nnt das dulden?

Stadinger. Ruhe — Beweise!
Adelhof. Mein Friulein weif die Sache genau.

Edition Peters.

Stadinger. Euer Friulein ist mit Respekt zu
melden—

Adelhof. Was?
Stadinger. Nicht recht gescheit!

Adelhof. Meister Stadinger, bedenkt, was.
Ihr sprecht.

Stadinger. Herr Ritter, bedenkt Ihr, da8 Ihr
Euch in einem fréhlichen Kreise befindet,
der ebensowenig als ich von Euren Narr-
heiten etwas wissen will.

Adelhof. Aber mein Friulein sagte mir doch—

Stadinger (fiir sich). Hol dich und dein Friu-
lein der Teufel! (Man hort Irmentraut hinter
der Szene ,Hilfe“ schreien.)

Alle. Welch ein Geschrei? Was ist geschehn?
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